Captain TYPHO escorts PADME onto the veranda,
where two handmaidens (ELLE and MOTEE) are waiting.
PADME turns to captain TYPHO.

PADME:
TYPHO:

Thank you, Captain.
Rest well. MY LADY.

S

Captain TYPHO gets back into the SPEEDER, and it
disappears into the cityscape. The handmaidens, MOTEE and
ELLE, approach PADME as the shadow of a figure moves in
the background. THREEPIO is standing nearby.

PADME:
MOTEE:

I’ll be up in a while.
Yes, MY LADY.

THREEPIO stands, confused, as the handmaidens turn
and exit.

TYPHO kapitany kiséretében a szenator kilép a
jarmiibol, akit a varakozo két szolgaldja (ELLE és MOTEE)
idv6z6l. PADME TYPHO kapitanyhoz fordul.

PADME:
TYPHO:

Kéoszonom, kapitdn)’g.
Pihenjen jol, URNOM.

S

Ezutdan TYPHO Kkapitany visszaszall a SIKLO-ba és
eltinik a forgalomban. A két szolgalo PADME elé siet,
ahogyan a hattérben meghtiz6dé arnyalak is. A kozelben
THREEPIO alldogal.

PADME:
MOTEE:

Mindjart elkésziilok.
Igenis, URNOM.

THREEPIO zavartan all, mialatt a szolgald6 megfordul
és elsiet.

THREEPIO:  Is there anything I might do for you, MY
LADY?
PADME': Yes, make sure all the security DROIDS are

working. Thank you, THREEPIO.

The golden DROID turns and exits. PADME stands and
watches the sunset. The shadowy figure moves toward her. She
senses something.

ANAKIN: Beautiful, isn’t it?

Tehetek Onért valamit, URNOM?
Igen, meggyoziédhetnél rola, hogy az oOsszes

biztonsdgi berendezés miikodik. Koszonom,
THREEPIO.

THREEPIO:
PADME:

Az aranyszinii DROID megfordul és elsiet. PADME
csendesen gyonyorkodik a naplementében. A hattérben allo
arnyalak ekkor elindul a lany felé, aki megérzi a jelenlétét.

ANAKIN: Gyényorii, ugye?

PADME jumps and turns around.
PADME: ANAKIN! You startled me.

He sits next to her on the bench.
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PADME ijedten megpordiil.

PADME: ANAKIN! Megijesztettél.

A fiu helyet foglal a lany mellett fekvo kanapén.
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ANAKIN:
PADME:
ANAKIN:

PADME:

How are you feeling?

He keeps kicking.

He?! I thought you'd ordered your
MEDICAL DROID not to spoil the surprise?
Oh, I didn’t get this from EMDEE. It’s my...
(smiles) ... motherly intuition.

ANAKIN:
PADME:
ANAKIN:

PADME:

Hogy érzed magad?

Megrugott. Izgaga kisfiu.

Kisfiu? Azt hittem, megkérted az ORVOS
DROID-ot, hogy legyen meglepetés?

O, nem EMDEE-t5l tudom. Ez csak...
(elmosolyodik) ... anyai megérzes.

She puts his hand on her belly.

ANAKIN:

They laugh.

PADME:

Whoa! With a kick that strong, it’s got to be a
girl.

I heard about your appointment. ANAKIN.
I'm so proud of you.

PADME megfogja ANAKIN hus-vér karjat, és a hasara teszi.

ANAKIN:

Anyai megérzés, valoban? Aki ekkorat tud
rugni, az csak lany lehet.

Mindketten nevetnek.

PADME:

Hallottam a kinevezésedrol, ANAKIN. Olyan
biiszke vagyok rad.

ANAKIN:

PADME:

ANAKIN:

I may be on the COUNCIL, but... they
refused to accept me as a JEDI Master.
There’s nothing to be proud of. This is just
political maneuvering between the COUNCIL
and the CHANCELLOR I got caught in the
middle, that’s all.

But to be on the COUNCIL, at your age...

They put me on the COUNCIL because they
had to. Because he told them to, once the
SENATE gave him control of the JEDI. And
because they think they can use me against
him.

ANAKIN:

PADME:

ANAKIN:

Nos, lehet, hogy a TANACS tagja lettem, de
visszautasitottak, hogy mesterként vegyenek
szamitasba. Nincs mire biiszkének lenni. Ez
csak politikai manéverezés a TANACS és a
FOKANCELLAR kézétt. En meg bekeriiltem,
pontosan a kézepére.

De a te korodban a TANACS tagjinak
lenni...

Azért  vettek be a TANACS-ba, mert
kénytelenek voltak. Mert a FOKANCELLAR
megparancsolta nekik, és a SZENATUS
rdaruhdzta a JEDIK irdnyitisdat. Es mert azt
hiszik, fel tudnak haszndlni a KANCELLAR
ellen.

PADME:
ANAKIN:

Against him? The JEDI don’t trust him?

That doesn’t mean much. They don’t trust me,
either. (bittered) They’ll give me a chair in
the COUNCIL Chamber, but that’s as far as
it will go. They won'’t accept me as a Master.

PADME:
ANAKIN:
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A KANCELLAR ellen? Nem biznak benne?
Az nem sokat jelent. Bennem sem biznak.
(kesertien) Kaptam egy széket a TANACS-
ban. Ennyi, semmi tobb. Nem neveztek ki
mesterreé.
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PADME: Patience. In time, they will recognize your

skills.

ANAKIN: They already recognize my abilities, but they
still treat me as if I were a PADAWAN
learner... they fear my power, that’s the
problem.

PADME: ANAKIN...

PADME: Légy tiirelemmel. Idével, értékelni fogjak
majd a tehetségedet.

ANAKIN: Mar felismerték a képességeimet, de 6k még
mindig ugy bannak velem, mintha még
mindig PADAWAN lennék... félnek az
eromtdl, ez itt a gond.

PADME: ANAKIN...

ANAKIN: Sometimes, I wonder what’s happening to the
JEDI ORDER... I think this WAR is
destroying the principles of the REPUBLIC.

PADME: Have you ever considered that we may be on
the wrong side?

ANAKIN: (suspicious) What do you mean?

PADME: What if the democracy we thought we were

serving no longer exists, and the REPUBLIC
has become the very evil we have been
fighting to destroy?

ANAKIN:

I don’t believe that. And you 're sounding like
a SEPARATIST!

PADME recoils. This is the second occasion of heard
this expression. The first appearance was at the conversation of
the Senators. That time everyone stopped speaking. There must
be taking care of saying. Saying against the decision of the
leadership leads to brand ,,SEPARATIST” on them. PADME is
right, this has not already been being the REPUBLIC. When it
must be taking care of the present policy’s criticism, there is a
great trouble. That is already dictatorship, just is not showed
directly.

PADME: ANAKIN, this WAR represents a failure to
listen... the whole GALAXY knows now that

Count DOOKU is dead.
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ANAKIN: Nyugtalanito, ami a JEDI REND-del
torténik... ez a HABORU leziilleszti a
KOZTARSASAG-ot.

PADME: Nem tartod lehetségesnek, hogy a rossz
oldalon allunk?

ANAKIN: (gyanakodva) Ezt hogy érted?

PADME: Lehet, hogy a demokracia, amelyet
szolgdlunk, mar nem létezik. Es a gonosz,
amely ellen mindig harcoltunk, immar maga
a KOZTARSASAG?

ANAKIN:

Nem, ez nem igy van. Ugy beszélsz, mint a
SZAKADAROK!

PADME hétrah6kol. Mar a mésodik alkalom, hogy
elhangzik ez a kifejezés. Az els6 megjelenése a szenatorok
beszélgetésekor volt. Akkor mindenki elhallgatott. Az
embernek mar vigyaznia kell, mit mond. Ha a vezetés dontései
ellen beszél, konnyen rasiitik a ,,.SZEPARATISTA” bélyeget.
PADME-nak igaza van, ez mar rég nem a KOZTARSASAG.
Amikor az embernek mar vigyaznia kell arra, hogy ne biralja a
jelenlegi politikat, akkor baj van. Ez mar diktatira, csak még
nem mutatta meg magat nyiltan.

PADME: ANAKIN, nem hallgatiuk meg egymast,
hanem harcolunk... az egész GALAXIS tudja,

hogy DOOKU grof halott.
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PADME: This is the time we should be pursing a
diplomatic resolution to the WAR, but instead
the fighting is intensifying... now, you're
closer to the CHANCELLOR than anyone.
Please, please ask him to stop the fighting
and let diplomacy resume.

Is that an order?

PADME: Most kellene diplomdciai uton véget vetni a
HABORU-nak, de ehelyett fokozédnak a
harcok... te allsz a legkdzelebb a
KANCELLAR-hoz. Kérlek, vedd rd, hogy

kosson fegyversziinetet, és targyaljunk veliik.

Ez most parancs?

PADME: What?

ANAKIN: (growing angry) Do I get any say in this?
Does my opinion matter? What if I don’t
agree  with you? What if 1 think
PALPATINE’s way is the right way?

PADME: ANAKIN, hundreds of thousands of beings
are dying every day!
ANAKIN: It’s a WAR, PADME. We didn’t ask for it,

remember? You were there... maybe we
should  have , pursued a diplomatic
resolution” in that beast arena!

—ry

PADME: Tessék?

ANAKIN: (novekvé dithvel) Nekem van valami szavam
ebben? Szamit az én véleményem valamit? Mi
van, ha nem értek veled egyet? Mi van, ha
szerintem PALPATINE mddszere a helyes
modszer?

PADME: Naponta szazezrek halnak meg.

ANAKIN: HABORU van, PADME. Nem mi akartuk,

emlékszel? Ott voltdl... talan abban az
arendaban is ,, diplomaciai megoldas -t kellett
volna keresniink?

Twas... I was only asking...

Everyone is only asking. Everyone wants
something from me. And I'm the bad guy if
they don’t get it!

ANAKIN spins away from her, and finds himself at the
veranda’s edge.

L

ANAKIN: (continuing) Don’t ask me to do that,
PADME. Make a motion in the SENATE,
where that kind of a request belongs. I'm not
your errand boy. I'm not anyone’s errand
boy!

PADME: What is it?

ANAKIN: Nothing.
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En csak... én csak megkértelek...

Mindenki csak megker... mindenki akar tolem
valamit... és én vagyok a rossz fiu, ha nem
kapjak meg.

ANAKIN sarkon fordul, és a veranda korlatjahoz 1ép.

L

ANAKIN: (folytatja) Eppen ezért ne is kérj télem
ilyesmit, PADME. Tégy inditvanyt a
SZENATUS-ban, oda valé az ilyen étlet. Nem
vagyok a kiildoncéd, senki kiildonce nem
vagyok!

PADME: Most mi bajod?

ANAKIN: Semmi.
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PADME: Don’t do this... don’t shut me out. Let me PADME: Ne csinald ezt... ne fordulj el télem. Hadd
help you. segitsek.
ANAKIN: You can’t help me... I'm trying to help you. ANAKIN: Nekem te nem segithetsz... éppen én vagyok
az, aki segiteni probal terajtad.

They look in each other’s eyes. Egymasra néznek.

ANAKIN: (continuing) [ sense... there are things you ANAKIN: (folytatja) Erzem... van néhdny dolog, amit
are not telling me. nem mondtal még el nekem.

PADME is startled at this. PADME egy pillanatra megretten.

PADME: I sense there are things you are not telling PADME: Inkabb én érzem azt, hogy te titkolsz eldlem
me. dolgokat.

PADME smiles. ANAKIN is a little embarrassed. PADME elmosolyodik, ANAKIN pedig egy picit zavarba jon.

PADME: (continuing) Hold me... like you did by the PADME: (folytatja) Olelj dt... gy, mint a tondl, a
lake on NABOO, so long ago... when there NABOO-n... amikor még csak a szerelmiink
was nothing but our love... no politics, no volt, semmi mas... se politika, se cselszovés...
plotting... no WAR. se HABORU.
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EXT. CORUSCANT - GALAXIES OPERA HOUSE, CORUSCANT — A GALAXIS OPERAHAZA,

LANDING PLATFORM - NIGHT LESZALLO PLATFORM - EJSZAKA
AIR TAXIS arrive one after another at the OPERA LEGITAXIK érkeznek egymés utan az OPERA-hoz,
HOUSE carrying representatives of CORUSCANT’s CORUSCANT elokeldségeit szallitva az eléadasra. ANAKIN
dignitaries. ANAKIN lands his SPEEDER and exits. SIKLOIJA landol a platformon, és a fiu kiszall.

INT. CORUSCANT — GALAXIES OPERA HOUSE, CORUSCANT — A GALAXIS OPEBAHAZA,
MASSIVE MAIN HALLWAY — NIGHT A HATALMAS ELOCSARNOK — EJSZAKA
ANAKIN runs up the stairs at the OPERA HOUSE. ANAKIN felrohan a paholyokhoz vezet6 hatalmas 1épcs6kon.

INT. CORUSCANT — GALAXIES OPERA HOUSE, CORUSCANT — A GALAXIS OPERAHAZA,
CORRIDOR - NIGHT FOLYOSO — EJSZAKA
ANAKIN runs through the hallway and enters ANAKIN  vegigszalad a folyoson, majd belép
PALPATINE’s box. PALPATINE KANCELLAR maganpaholyaba.

INT. CORUSCANT — GALAXIES OPERA HOUSE, CORUSCANT — A GALAXIS O}’ERAHAZA,
PALPATINE’S BOX — NIGHT PALPATINE PAHOLYA - EJSZAKA
In the box the CHANCELLOR is sitting with MAS PALPATINE mar helyet foglalt MAS AMEDDA és
AMEDDA and SLY-MOORE, watching the MON SLY MOORE tarsasadgaban, hogy megnézze a MON CALA-
CALAMARI BALLET doing ,,SQUID LAKE”. MARI BALETT-et, amelynek cime: ,,4 TINTAHAL TAVA”.
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ANAKIN:
PALPATINE:

You wanted to see me, CHANCELLOR.

Yes, ANAKIN! Come closer. I have good
news. Our CLONE INTELLIGENCE UNITS
have discovered the location of General
GRIEVOUS. He is hiding in the UTAPAU
system.

ANAKIN:

PALPATINE:

ANAKIN:
PALPATINE:

At last, we’ll be able to capture that monster
and end this WAR.

I would worry about the collective wisdom of
the COUNCIL if they didn’t select you for
this assignment. You are the best choice by
far... but, they can’t always be trusted to do
the right thing.

They try. I believe they try, sir.
Sit down, (to his aides) Leave us.

ANAKIN:

PALPATINE:

ANAKIN:

PALPATINE:

ANAKIN:

PALPATINE:

Hivatott, KANCELLAR.

Igen, ANAKIN! Hajolj kizelebb. Jo hirem
van. KLON FELDERITO EGYSEGEINK-nek
sikeriilt megtudniuk, hol van GRIEVOUS
tabornok. Elbujt, az UTAPAU rendszerben.

Hala az égnek. Most majd elkaphatjuk azt a
szornyeteget, és végre béke lesz.

Kételkednem kellene a JEDI TANACS
bolcsességeben, ha nem neked adndk ezt a
feladatot. Neked kell menned, ez nem vitas...
bar természetesen még a TANACS-tél sem
varhato el, hogy mindig a legjobb dontést
hozza.

Igyekeznek, uram. Hiszem, hogy igyekeznek.
Foglalj helyet, (a kisérbinek) Menjenek!

They rise and withdraw without a word. ANAKIN sits
next to PALPATINE. The CHANCELLOR leans over to him.

PALPATINE:

ANAKIN:
PALPATINE:

(continuing) ANAKIN, you know I'm not able
to rely on the JEDI COUNCIL. If they
haven’t included you in their plot, they soon
will.

I’'m not sure I understand.

You must sense what I have come to
suspect... the JEDI COUNCIL want control
of the REPUBLIC... they're planning to
betray me.

Azok szo6 nélkiil felallnak, és tavoznak. ANAKIN leiil
PALPATINE mellé. A KANCELLAR a JEDI-hez fordul.

PALPATINE:

ANAKIN:

PALPATINE:

(folytatja) ANAKIN, te is tudod, hogy sajnos
nem bizhatom meg a JEDI TANACS-ban.
Talan még nem avattak be a terveikbe, de be
fognak.

Nem tudom, mire gondol, uram.

En mar biztosra veszem, de bizonydra te is
sejted... a JEDI TANACS arra késziil, hogy
datvegye a hatalmat... el akarnak darulni
engem.

ANAKIN:
PALPATINE:

ANAKIN:

I don’t think...

ANAKIN, search your feelings. You know,
don’t you?

1 know... they don’t trust you...

ANAKIN:

PALPATINE:

ANAKIN:
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Nem hiszem, hogy ...

ANAKIN, ne dltasd magad. Igy van, jél
tudod.

Tudom... hogy nem biznak Onben...
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PALPATINE: Or the SENATE... or the REPUBLIC... or

democracy for that matter.

ANAKIN: I have to admit my trust in them has been
shaken.

PALPATINE: Why? They asked you to do something that
made you feel dishonest, didn’t they?

PALPATINE: De mdsban sem. A SZENATUS-ban... a
KOZTARSASAG-ban... vagy a
demokraciaban, ami azt illeti.

ANAKIN: Be kell vallanom, kissé megrendiilt benniik a
bizalmam.

PALPATINE: Miért? Olyasmit varnak el tdled, amit

becstelenségnek érzel?

ANAKIN doesn’t say anything. He simply looks down.
The unpronounced answer gives reason for the
CHANCELLOR’s every word. From this time on
PALPATINE talks to ANAKIN from the SITH ORDER, the
JEDI’s blindness, and begins luring of the young JEDI over to
the DARK SIDE of the FORCE.
PALPATINE: (continuing) They asked you to spy on me,
didn’t they?

ANAKIN: Idon’t... I don’t know what to say.

PALPATINE: Remember back to your early teachings.
ANAKIN. ,,All who gain power are afraid to
lose it”. Even the JEDI.

The JEDI use their power for good.

Good is a point of view, ANAKIN. And the
JEDI point of view is not the only valid one.
Take your DARK LORDS of the SITH, for
example. From my reading, I have gathered
that The DARK LORDS of the SITH believe
in security and justice also.

ANAKIN:
PALPATINE:

ANAKIN szotlanul il, egyszerlien lesiiti a szemét. A
kimondatlan vélasz igazolni litszik a FOKANCELLAR
minden szavat. PALPATINE ezutan mesél ANAKIN-nak a
SITH REND-r6l, a JEDIK vaksagarol, és megkezdddik az ifju
JEDI étcsébitisa az ERO SOTET OLDALA-ra

PALPATINE: (folytatja) Azt kértek, hogy kémkedj utanam,
igy van?
ANAKIN: Nem tudom ... nem tudom, mit mondhatnék.

PALPATINE: Emlékezz csak rd, mit tanitottak neked.
ANAKIN. ,, Aki hatalomra tesz szert, retteg,
hogy elvesziti”. Igy vannak a JEDIK is.

ANAKIN: Ok jéra haszndljik a hatalmukat.

PALPATINE: Hogy mi jo, az nézépont kérdése, ANAKIN. A

JEDIK-é nem az egyetlen megalapozott
nézopont. Vegyiik példaul a SITH-eket. Az
olvasmanyaimbol azt tudtam meg, hogy a
SITH SOTET NAGYURAI is hittek a
biztonsagban és az igazsagban.

ANAKIN:

JEDI believe in justice and peace.
PALPATINE:  In these troubled times, is there a difference?
The JEDI have not done a stellar job of
bringing peace to the GALAXY, you must
agree. Who's to say the SITH might not have
done better?

The illustrated SCREENPLAY of STAR WARS episode 3: REVENGE OF THE SITH

ANAKIN: A JEDIK az igazsagossagban és a békében
hisznek...
PALPATINE: Ugyan mi a kiilonbség ezekben a zavaros

idokben? A JEDIK nem végeztek valami
fényes munkadt a béketeremtésben, ezt el kell
ismerned. Ki a megmondhatoja, hogy a
SITH-ek nem csinaltdk volna-e jobban?
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ANAKIN:

PALPATINE:

ANAKIN:

This is another of those arguments you
probably shouldn’t bring up in front of the
COUNCIL, if you know what I mean.

Oh, yes. Because the SITH would be a threat
to the JEDI ORDER’s power. Lesson one. So
they are considered by the JEDI to be...

... evil.

PALPATINE:

ANAKIN:

PALPATINE:

ANAKIN:

... from a JEDI’s point of view. Evil is a label
we all put on those who threaten us, isn'’t it?
The SITH and the JEDI are similar in almost
every way, including their quest for greater
power.

The JEDI’s quest is for greater
understanding. For greater knowledge of the
FORCE...

Which brings with it greater power, does it
not?

Well yes... I should know better than to argue
with a politician.

ANAKIN:

PALPATINE:

ANAKIN:

PALPATINE:

ANAKIN:

PALPATINE:

ANAKIN:

Ez megint egy olyan érv, amit valosziniileg
nem lenne béles dolog a TANACS elétt
hangoztatnia, ha érti mire gondolok.

Oh, igaz. Mert a SITH-ek veszélyt jelentenek
a JEDI REND hatalmara. Az elsé szamu
lecke. Igy a JEDIK gy tartjdk, hogy &k
egyszeriien csak...

... gonoszak.

... legalabbis a JEDIK szemszogébdl nézve. A
gonosz az a cimke, amelyet azokra ragasz-
tunk ra, akik fenyegetést jelentenek rank
nézve, nem? A SITH-ek és a JEDIK majdnem
mindenben hasonlitanak egymashoz, abban
is, hogy hatalmat akarnak szerezni.

A JEDIK nagyobb megértésre torekszenek.
Az ERO nagyobb ismeretére...

Ami nagyobb hatalmat is jelent, nemde bar?

Hat igen... tobb eszem is lehetne, mint hogy
ledlljak vitatkozni egy politikussal.

PALPATINE:

We'’re not arguing, ANAKIN. We're just
talking. Perhaps the real difference between
the JEDI and the SITH lies only in their
orientation;, a JEDI gains power through
understanding, and a SITH gains
understanding through power. This is the true
reason the SITH have always been more
powerful than the JEDI. The JEDI fear the
DARK SIDE so much they cut themselves off
from the most important aspect of life:
passion. Of any kind. They don’t even allow
themselves to love.

PALPATINE:

Nem vitatkozunk, ANAKIN, csak beszél-
getiink. Lehet, hogy a SITH-ek és a JEDIK
kozotti valodi kiilonbség a megkézelitésiikben
rejlik. A JEDIK a tudas révén szereznek
hatalmat, a SITH-ek a hatalom révén
szereznek tudast. A kiilonbség csupdn annyi
kettejiik kozott, hogy a SITH-ek nem feéltek
haszndlni a SOTET OLDAL erejét. Ezért is
voltak 6k hatalmasabbak. A JEDIK annyira
félnek a SOTET OLDAL-t6l, hogy elvdgjik
magukat az élet legfontosabb aspektusatol, a
szenvedélytol. Mindenféle szenvedélytol. Még
a szeretetet sem engedik meg maguknak.
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ANAKIN: (thinks) ,, Except for me. But then, I've never

been exactly the perfect JEDI”.

ANAKIN:

(csak gondolatban) ,, Kivéve engem. De hdt én
soha nem is voltam a tokéletes JEDI
mintaképe.”

PALPATINE: (continuing) The SITH do not fear the DARK
SIDE. The SITH have no fear. They embrace
the whole spectrum of experience, from the

heights of transcendent joy to the depths of

hatred and despair. Beings have these
emotions for a reason, ANAKIN. That is why
the SITH are more powerful: they are not
afraid to feel.

The SITH rely on their passion for their
strength. They think inward, only about
themselves.

PALPATINE:  And the JEDI don’t?

ANAKIN:

ANAKIN: The JEDI are selfless... they only care about

others.
PALPATINE smiles.

PALPATINE: Or so you've been trained to believe. What
the JEDI are? Is a group of very powerful
beings you consider to be your comrades.
And you are loyal to your friends; I have
known that for as long as I have known you,
and I admire you for it. But are your friends
loyal to you?

ANAKIN: What do you mean?

PALPATINE: Why is it, then, that they have asked you to do
something you feel is wrong?

ANAKIN: I’'m not sure it’s wrong.
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PALPATINE: (folytatja) A4 SITH-ek nem félnek a SOTET
OLDAL-tol. A SITH-ek nem ismerik a
félelmet. A tapasztalatok teljes spektrumat
felolelik, az 6rom magassagatol a gyiilélet és
a kétségbeesés mélységéig. Az értelmes
lényeknek nem ok nélkiil vannak ilyen
érzelmeik, ANAKIN. Ezért hatalmasabbak a
SITH-ek: nem félnek érezni.

A SITH-ek a szenvedélyiikbl meritenek erot.
De  befele fordulnak, csak magukra
gondolnak.

PALPATINE: Miért, a JEDIK talan nem?

ANAKIN:

ANAKIN: A JEDIK onzetlenek... ok masokert élnek.

PALPATINE csak mosolyog.
PALPATINE: Vagy csak arra tanitottak, hogy ezt hidd. A
JEDIK valojaban nagyon hatalmas Ilények
egy kis csoportja, akiket a bajtarsaidnak
tartasz. Es te hil vagy a barataidhoz, ezt
azota tudom, amiota csak ismerlek, és
csoddllak is érte. De vajon hiiek-e a bardtaid
hozzad?

ANAKIN: Hogy érti ezt?

PALPATINE: Miért kertek akkor olyan dologra, amirdl te
ugy vélekedsz, helytelen?

ANAKIN: Nem vagyok benne biztos, hogy helytelen.
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